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Глава 1. Пробуждение. Часть 4.

Вышибала наблюдал, как Том покидает клуб, и как только он вышел, дверь за ним закрылась.
Знак переключился с закрытого на открытый, изнутри клуба доносилась громкая музыка. 

Тим и остальные ввалились в машину и ждали Тома. Том сел за руль, Чарльз посмотрел на
Буббу. «Большое спасибо, Бубба, я только собирался кончить в эту суку».

«Черт возьми, Чарльз! Чёрт, что нам теперь делать? Черт, это отстой!» Зарычал Бубба с
заднего сиденья. 

Тим посмотрел на Тома и пожал плечами, когда Чарльз поднялся с заднего сиденья. «Эй,
давайте поедем к Тому, твоя жена на девичнике, поэтому у нас будет свободное
пространство». 

Том покачал головой; «Я не думаю, что это хорошая идея», - начал он говорить, когда Бубба
снова прервал его. 

«Черт, Том, нам больше некуда ехать, мы не можем пойти ко мне, Кэрол устроит истерику,
если мы разбудим девочек, и мы не можем поехать к Чарльзу, потому что Андреа спустит с
него шкуру, если узнает, что он пил. Тим и Джо оба живут за городом, так что остаешься лишь
ты".

Том покачал головой и надеялся, что он не совершит ошибку. «Хорошо, но все остаемся на
первом этаже, моя дочь, вероятно, уже спит, и …» Начал он говорить, когда его снова перервал
Бубба.

«Отлично», - взревел Бубба. - Тогда какого черта мы ждем, поехали!» 

Том съехал с парковки и направился к межгосударственному шоссе. Это заняло всего
пятнадцать минут, чтобы добраться до его дома, но благодаря пьяному разглагольствованию
Буббы о том, как его выгнали из клуба, это было словно целая вечность. Том припарковался на
подъездной дорожке. Вы можете остаться только на пару часов, после, вам всем нужно валить
по домам. Алексис убьет меня, если у меня дома будет полно возбужденных пьяных парней.

Бубба и Чарльз вышли из машины и направились в дом. Джо храпел, развалившись на заднем
сидении. "Дерьмо он заснул, Тим, ты можешь помочь мне перетащить его в дом". 

«Конечно», ответил Тим, открывая дверь заднего пассажирского сидения и забираясь на
заднее сиденье. «Чувак, Бубба — чертовски урод. Я не могу поверить, что Джо с ним дружит».
Сказал он. 



Том и Тим отнесли Джо в дом и положили его в гостевой комнате на диван. Когда Том начал
раздевать своего старшего двоюродного брата, Тим вышел из комнаты. «Эй, я собираюсь
приготовить напитки. Где выпивка?» 

«Она в шкафу над холодильником». Том ответил.

Том закончил укладывать двоюродного брата в постель, а затем отправился из комнаты для
гостей на кухню. Тим выставил на стойку несколько бутылок алкоголя и содовой и готовил
коктейль четыре выстрела Джагера. "Где, черт возьми, Чарльз и Бубба?" Спросил Том. 

Тим пожал плечами, надев насадку на бутылку. «Я понятия не имею; я не видел их с тех пор,
как мы сюда попали». 

Том начал обыскивать первый этаж, осмотрев гостиную, гараж, ванную комнату внизу, и
гостевую комнату. Выругавшись Том направился наверх. Как только он достиг вершины
лестницы, он услышал хрипящий звук из своей комнаты. "Ты идиот, давай быстрее трахнем ее."
Том проклинал их себе под нос, направляясь в главную спальню. То, что он увидел, заставило
его остолбенеть.

Его дочь и тринадцатилетняя няня, Тэмми, лежали на кровати, Тэмми, казалось, без сознания,
а Чарльз и Бубба стояли на коленях возле нее. Чарльз подтянул ее юбку и собирался трахнуть
ее в киску, пока Бубба вытаскивал свой чудовищный член и собирался засунуть его ей в рот.
«Что ебать вы, суки делаете?!» Заорал Том. 

Бубба и Чарльз посмотрели на Тома и улыбнулись. «Чувак, твоя жена — чертовски горячая
сука, я ничего не могу с этим поделать». Ответил Бубба. 

Том просто продолжал смотреть на них своим разумом, не полностью обрабатывая то, что он
видел. «Это не..» что ебать!»

"Чувак, успокойся, черт возьми, вы, ребята, в конце концов, свингеры, в чем проблема, черт
возьми, это не значит, что раньше ее не трахали другие парни". Зарычал Бубба, пытаясь
засунуть свой член в безжизненный рот девушки, а Чарльз толкнул свой член в молодую киску
девушку. 

«Во-первых, здесь моя дочь, во-вторых, моя жена не свингер, и в-третьих, это не моя жена, это
моя тринадцатилетняя няня, теперь отвалите от нее!» - закричал Том, отталкивая удивленного
Чарльза от молодой девушки, которая теперь очевидно проснулась и попыталась оттолкнуть
Баббу от себя. 

Чарльз отступил от кровати, его член медленно смягчался. «Но, но, черт возьми. Черт, что мы
будем делать».



Бубба просто пожала плечами и продолжила ебать девушку в рот, которая пыталась
оттолкнуть его: «Ну, теперь уже слишком поздно, и она очень горячая, так что это ее вина, и,
кроме того, она никому об этом не расскажет." 

Том наорал на Буббу. «Отойди от нее сейчас же, Бубба, я тебя предупреждаю». 

«Что ты имеешь в виду, Бубба? Откуда ты знаешь, что она никому не скажет?» Спросил Чарльз,
пока он начал смотреть вокруг, чтобы найти повод покинуть комнату. 

«Все просто», сказал Бубба, когда он толкнул больше своего члена в рот Тэмми, а затем начал
кончать. «Иначе мы всем расскажем, как трахали ее, или же просто можем прибить ее». С
этими словами он стал душить ее, и Тэмми сразу начала извиваться и задыхаться.

Том немедленно отреагировал, он прыгнул через кровать, на которой спала его четырехлетняя
дочь и врезал Буббе. Они вместе упали на пол, член Буббы выскочил изо рта Тэмми, залив
часть комнаты спермой. Зрение Тома заволокла красная пелена, его голова дико разболелась,
пока он бил Буббу по лицу. Чарльз оттащил Тома от Буббы, который быстро встал и попытался
кинуться на Тома. Том зарычал, направив весь свой гнев и боль на Буббу. «Ты — бесполезный
кусок дерьма, ты просто переводишь воздух, черт сдохни, ублюдок». Закричал он, вырвавшись
из рук Чарльза. 

Бубба прекратил двигаться, схватившись за грудь. Задыхаясь, он оперся на стену и спустился
по ней на пол. Белая пена начала формироваться у него во рту, и через несколько секунд он
перестал двигаться.

Том почувствовал, как его гнев успокоился, когда движения Буббы прекратились, и боль в его
голове постепенно уменьшилась. Он повернулся к кровати, где лежала Тэмми, склонив голову
на бок и кашляя, из-за спермы Буббы. Том принес ей стакан воды из ванной и помог ей сесть и
выпить его. Тэмми посмотрела на него со слезами на глазах. «Что случилось, мистер
Рейнольдс? Я легла спать с Эбби, и проснулась от…». Она не могла закончить свое
утверждение, поскольку ее тело начало дрожать, и она снова начала плакать и кашлять.
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